INFORMATIONS PRATIQUES CONSIGNES D’EVACUATION EN CAS D’INONDATION

USEFUL INFORMATION EVACUATION INSTRUCTIONS IN CASE OF FLOODING
@ WIFI 2Y) CIRCULATION (I} RISQUE INONDATION
TRAFFIC -
Vitesse limitée a 10 km/h Le terrain de camping sur lequel vous vous trouvez est situé en bordure de riviére ou de fleuve,
Acces interdit aprés 23h00 soumis au risque de crue rapide ou lente. Consultez dés maintenant le plan d'évacuation du terrain
Un parking a l'entrée du camping al'accueil et dans les blocs sanitaires.
est a votre disposition. Repérez a l'avance votre itinéraire de repli jusqu'a la zone de regroupement. Les itinéraires
@ HORAIRES Speed |"T1iic_T to10km/h d'évacuation sont symbolisés par le logo ci-dessous :
SCHEDULES L\; king fu;:;ﬁi;p llL;th Ewr_g-tg En cas de conditions météorologiques défavorables, ce cours d'eau risque de voir monter son
) ) . is at your disposal. niveau, éventuellement déborder de son lit et envahir des emplacements.
Receptmn Tous les jours En pareilles circonstances, tous les campeurs seront avisés de l'ordre d'évacuation
Receptior 9h00 B 12h[l[| . &{‘ BRUITS par [exploitant de terrain de camping. Gardez votre calme et suivez scrupuleusement les
bl AL NOISES consignes :
14h00 - 19h00 .
200pmto 7:00 pm Respectons nos voisins 1. Fermez le gaz a l'extérieur et coupez I'électricité,
23h00 fin du bruit / 00h00 silence total 2. Gagnez au plus vite les hauteurs ou la zone de regroupement
e el L L Lets respect our neighbors 3. N'emportez que vos papiers didentité, vos devises et vos ob'éts les plus précieux
Pizzeria | du lundi au dimanche midi et soir 11:00 pm end of noise / Midnight total silence -Nemp a papiers ' . o) plusp '
4. Laissez sur place votre véhicule et votre matériel de camping,
12h - 14 h / 18h30 - 2130 5N <fuai dans| ( de forte inondati d
HORS SAISON avri, mai, juin et septembre POUBELLES Ne vous réfugiez pas dans les caravanes (en cas de forte inondation ou de
T @ - tempéte I!tlt_irale, ces derniéres peuvent étre emportées),
DUSTBINS 6. Partez a pied et ne revenez pas sur vos pas,
Eh -14h /18h - 21h 30 Les poubelles et les containers de tri se 7.Se mettre a l'abri selon les modalités prévues par le gérant du camping et se rendre
trouvent sur le parking a I'entrée. Le compost vers le(s) centre(s) d'accueil suivant(s) ouvert(s) par la mairie :

=A==

se trouve derriére le terrain de basket.
Housahold trash cans and containars SLlllil'g DOXES

Wednas i are located on the parking area at the entrance.
12pm.-2pm. /7 pm.-930pm. The compost is located behind the basketball court. % RlSK OF FLOODING

Bar | EN SAISON juillet et aoiit LAVERIE . . | o
Ouvert tous les jours The campsite you are on is located next to a river whose water level can rise quickly
8h30 - 00h S_t“_\UND N — or slowy.

i i, jui lee al hiveall des sanialres, Please read the campsite evacuation plan now, which is located at reception and in
HORS SAISON avril, mai, juin et septembre elle est ouverte de 9h00 a 21h00 iRl

du mercredi au dimanche

8h30 - 00h / lundi et mardi 8h30 - 18h
IN SEASON July and August

Jper 8:30 a.m. - midnight

Jetons en vente a I'épicerie
ocated close to of the sanitaries, it is open
from 9:00 am to 9:00 pm / Tokens on sale at grocery stare

Check in advance which route you have to take to get to the assembly point. The evacuation
routes are indicated with the logo above :

OFF SEASON April, May, June, and September In the event of bad weather, the water level in the river could rise and flood the
Wednesday to Sunday BARBECUE campsite. If this happens, the campsite manager will order all campers to evacuate the
8:30 am. - midnight LAUNDRY area. Keep calm and carefully follow the instructions :
Monday and Tuesday 8:30 a.m. - 7 p.m. i o
Les barbecues et feux sont formellement 1. Turn off the gas outside and cut off the electricity,
Pain | Réception du pain: interdit dans I'enceinte du camping. 2. Reach higher ground or the assembly point as quickly as possible,
Bread | 8h30 - 19h00 I:ncatlon de p_lancha a _Ia rECBI_Jt!U“- - 3. Only take your identity papers, your currency and your most valuable objects,
Fin des commandes : 13h00 'ﬂ_’?EPLF%_'ﬂ'_‘-’J‘f_“'F_S e °tl“| I‘-I_'jjl_lj_t_e_t within 4 Leave your car and camping equipment where they are,
Receiving the bread the campsite. Plancha rental at reception. 5. Don't take refuge in the caravans [they could be carried away if there is severe flooding or a
Ejff'] to1%0pm CHIENS coastal storm),
NO ot ordars : 740 pm 3 6. Leave on foot and don't turn back,
Piscine | 9h00 - 19h30 : DD(?S . N ) 1.Seek shelter according to the arrangements made by the campsite manager and go to the
Pool | 9:00am to 7:30 pm Les chiens doivent étre tenus en laisse. following reception centre(s) opened by the town hall : g —
Dogs must be kept on a leash. o 4 ==
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